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Dokument ten stluzy wylacznie do celéw informacyjnych i nie ma mocy prawnej. Unijne instytucje nie ponosza Zadnej
odpowiedzialnosci za jego tres¢. Autentyczne wersje odpowiednich aktéw prawnych, wlacznie z ich preambulami, zostaly
opublikowane w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej i sa dostepne na stronie EUR-Lex. Bezposredni dostep do tekstow
urzedowych mozna uzyskaé¢ za poSrednictwem linkéow zawartych w dokumencie

»B ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2017/1758
z dnia 27 wrzesnia 2017 r.

ustanawiajace forme i tres¢ informacji rachunkowych, ktére nalezy przedlozy¢ Komisji do celow
rozliczenia rachunkéw EFRG i EFRROW, jak rowniez w celu monitorowania i prognozowania

(Dz.U. L 250 z 28.9.2017, s. 1)
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2017/1758
z dnia 27 wrze$nia 2017 r.

ustanawiajace forme i tres¢ informacji rachunkowych, ktére nalezy
przedlozy¢ Komisji do celéw rozliczenia rachunkéw EFRG
i EFRROW, jak réwniez w celu monitorowania i prognozowania

Artykut 1

Forme i tre§¢ informacji rachunkowych, o ktérych mowa w art. 30 ust.
1 lit. ¢) rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 908/2014, oraz sposob
ich przesytania do Komisji okresla si¢ w zatgczniku I (tabela X), zatgcz-
niku II (Specyfikacje techniczne w zakresie transferu plikow kompute-
rowych dotyczacych wydatkbw EFRG i EFRROW), zalaczniku III
(Aide-mémoire) oraz zalaczniku IV  (Struktura kodow budzetu
EFRROW [F109]) do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2016/1813 traci moc z dniem
16 pazdziernika 2017 r.

Artykut 3
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie siddmego dnia po jego opub-
likowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.
Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 16 pazdziernika 2017 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane
we wszystkich panstwach czlonkowskich.



ZALACZNIK 1

TABELA X

Rok budzetowy 2018

2018 Al 2017 P =T =T T = T - = = -~ = = < < = = I~
o I e T I o I T B I = L < I B S S S
05020101 1000 05020101 1000 X X X X X X X X X X X X X X
05020101 1003 05020101 1003 X X X X X X X X X X X X X X
05020102 1011 05020102 1011
05020102 1013 05020102 1013
05020201 1850 05020201 1850 X X X X X X X X X X X X X X
05020300 3010 05020300 3010 X X X X X X X X X X X X X X
05020300 3011 05020300 3011 X X X X X X X X X X X X X X
05020300 3012 05020300 3012 X X X X X X X X X X X X X X
05020300 3013 05020300 3013 X X X X X X X X X X X X X X
05020300 3014 05020300 3014 X X X X X X X X X X X X X X
05020499 3100 05020499 3100 X X X X X X X X X X X X
05020501 1100 05020501 1100 X X X X X X X X X X X X
05020503 1112 05020503 1112 X X X X X X X X X X X X
05020599 0000 05020599 0000 X X X X X X X X X X X X X
05020603 0000 05020603 0000 X X X X X X X X X X X X
05020605 1211 05020605 1211 X X X X X X X X X X X X X X X X
05020699 0000 05020699 0000 X X X X X X X X X X X
05020699 1240 05020699 1240 X X X X X X X X X X X X
05020703 0000 05020703 0000 X X X X X X X X X X X X X X

810C'TOT0 — Td — 8SLTYLIOTO
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05020799 1409 05020799 1409 X X X X X X X X X X X X X X X X
05020803 0000 05020803 0000 X X X X X X X X X X X X X X X X
05020803 1502 05020803 1502 X X X X X X X X X X X X X X X X
05020811 0000 05020811 0000 X X X X X X X X X X X X X X X X
05020811 1509 05020811 1509 X X X X X X X X X X X X X X X
05020812 0000 05020812 0000 X X X X X X X X X X X X X X
05020899 0000 05020899 0000 X X X X X X X X X X X X
05020899 1500 05020899 1500 X X X X X X X X X X X X X X
05020899 1510 05020899 1510 X X X X X X X X X X X X X X
05020899 1515 05020899 1515 X X X X X X X X X X X X X X
05020908 0000 05020908 0000 X X X X X X X X X X X X X X
05020999 0000 05020999 0000 X X X X X X X X X X X X X X
H30209949 606 05020999 1600 D D D D D D D D D D D D D D
05020999 1610 05020999 1610 X X X X X X X X X X X X X X
05020999 1630 05020999 1630 X X X X X X X X X X X X X X
85620999 +646 05020999 1640 D D D D D D D D D D D D D D
05020999 1650 05020999 1650 X X X X X X X X X X X X X X
05020999 1690 05020999 1690 X X X X X X X X X X X
05021001 3800 05021001 3800 X X X X X X X X X X X X X
05021001 3801 05021001 3801 X X X X X X X X X X X X X
05021103 0000 05021103 0000 X X X X X X X X X X X X X X X
05021104 0000 05021104 0000 X X X X X X X X X X X X X
H5024H90 RIS 05021199 0000 D D D D D D D D D D D

810C' 1010 — Td — 8SLTYLIOTO
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05021199 1300 05021199 1300 X X X X X X X X X X X X X X X
05021201 2000 05021201 2000 X X X X X X X X X X X X X X
05021201 2002 05021201 2002 X X X X X X X X X X X X X X
05021201 2003 05021201 2003 X X X X X X X X X X X X X X
05021202 0000 05021202 0000 X X X X X X X X X X X X
05021202 2011 05021202 2011

05021202 2012 05021202 2012

05021202 2013 05021202 2013

05021204 2030 05021204 2030

05021208 3120 05021208 3120 X X
05021299 0000 05021299 0000

05021301 2100 05021301 2100

05021304 2101 05021304 2101

05021399 0000 05021399 0000

05021399 2190 05021399 2190 X X X X X X X X X X X
05021499 0000

05021501 2300 05021501 2300 X X X X X X X X X X X X X X
05021502 2301 05021502 2301 X X X X X X X X X X X X X
05021505 2311 05021505 2311 X X X X X X X X X X X X X
05021506 2320 05021506 2320 X X X X X X X X X X X X
05021599 0000 05021599 0000

05030101 0000 05030101 0000

05030102 0000 05030102 0000

810C' 1010 — Td — 8SLTYLIOTO
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0000

0000
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2018

05030102

05030403 0000

05030104 0000

05636105 0000

05636106 0000

05030107

05030110

05030111

05030112

05030113

05030199

05030199

05030199

05030199

05030199

05636206 2120

05636207 2121+
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05030228 1420

05030240
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05030252 0000 05030252 0000 X X X X X X X X X X X X X X X X
05030260 0000 05030260 0000 X X X X X A X X X X X X X X X X
05030261 0000 05030261 0000 X X X X X A X X X X X X X X X X
05030299 0000 05030299 0000 X X X X X X X X X X X X X X X X
05030299 0001 05030299 0001 X X X X X X X X X X X X X X X X
05030299 0004 05030299 0004 X X X X X X X X X X X X X X X X
05030299 0005 05030299 0005 X X X X X X X X X X X X X X X X
05030299 0008 05030299 0008 X X X X X X X X X X X X X X X
05030299 0010 05030299 0010 X X X X X X X X X X X X X X X
05030299 0018 05030299 0018 X X X X X X X X X X X X X X X X
05030299 0019 05030299 0019 X X X X X X X X X X X X X X X X
05030299 0021 05030299 0021 X X X X X X X X X X X X X X X X
05030299 0022 05030299 0022 X X X X X X X X X X X X X X X X
05030299 0024 05030299 0024 X X X X X X X X X X X X X X X X
05030299 0025 05030299 0025 X X X X X X X X X X X X X X X X
05030299 0026 05030299 0026 X X X X X X X X X X X X X X X X
05030299 0036 05030299 0036 X X X X X X X X X X X X X X X X
05030299 0039 05030299 0039 X X X X X X X X X X X X X X X X
05030299 0041 05030299 0041 X X X X X X X X X X X X X X X X
05030299 0042 05030299 0042 X X X X X X X X X X X X X X X X
05030299 0043 05030299 0043 X X X X X X X X X X X X X X X X
05030299 0051 05030299 0051 X X X X X X X X X X X X X X X X
05030299 1310 05030299 1310 X X X X X X X X X X X X X X X X

810C' 1010 — Td — 8SLTYLIOTO
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05030299 1420 A A A A A A A A A A A A A A A A A
05030299 2120 A A A A A A A A A A A A A A A
05030299 2121 A A A A A A A A A A A A A A A
05030299 2125 05030299 2125 X X X X X X X X X X X X X X X
05030299 2128 05030299 2128 X X X X X X X X X X X X X X X
05030299 2220 A A A A A A A A A A A A A A A
05030299 2221 A A A A A A A A A A A A A A A
05030299 2222 05030299 2222 X X X X X X X X X X X X X X X
05030299 3900 05030299 3900 X X X X X X X X X X X X
05030299 3910 05030299 3910 D D D D D D D D D D D D D D D D
05030300 0000 05030300 0000 X X X X X X X X X X X X X
05030900 0000 05030900 0000 X X X X X X X X X X X X X X X X
05040114 0000 05040114 0000 X X X X X X X X X X X X X X X X
05046001 05046001 X X X X X X X X X X X X X X X X X X X
05070106 05070106

05070107 05070107

05070200 05070200

67010000 0000 67010000 0000

67020000 0000 67020000 0000 X X X X X X X X X X X
67030000 2071 67030000 2071 X X X X X X X X X X X X X X

810C' 1010 — Td — 8SLTYLIOTO
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A I T T O O T - L I L A =

05020101 1000 05020101 1000 X X X X
05020101 1003 05020101 1003 X X X X
05020102 1011 05020102 1011
05020102 1013 05020102 1013
05020201 1850 05020201 1850 X X X X
05020300 3010 05020300 3010 X X X X
05020300 3011 05020300 3011 X X X X
05020300 3012 05020300 3012 X X X X
05020300 3013 05020300 3013 X X X X
05020300 3014 05020300 3014 X X X X
05020499 3100 05020499 3100 X X X X X
05020501 1100 05020501 1100 X X X X
05020503 1112 05020503 1112 X X X X X X X X
05020599 0000 05020599 0000 X X X X X X X
05020603 0000 05020603 0000 X X X X X X X X
05020605 1211 05020605 1211 X X X X X X X X X
05020699 0000 05020699 0000 X X
05020699 1240 05020699 1240 X X X X X X X X
05020703 0000 05020703 0000 X X X X X X X X

810C' 1010 — Td — 8SLTYLIOTO
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A I T T O O T - L I L A =

05020799 1409 05020799 1409 X X X X

05020803 0000 05020803 0000 X X X X

05020803 1502 05020803 1502 X X X X

05020811 0000 05020811 0000 X X X X

05020811 1509 05020811 1509 X X X X

05020812 0000 05020812 0000 X X X X X X X

05020899 0000 05020899 0000 X

05020899 1500 05020899 1500 X X X

05020899 1510 05020899 1510 X X X

05020899 1515 05020899 1515 X X X X

05020908 0000 05020908 0000 X X X X X X

05020999 0000 05020999 0000 X X X

85020999 1600 05020999 1600 D D D

05020999 1610 05020999 1610 X X X X X X X X

05020999 1630 05020999 1630 X X X X X X X X X

05020999 1640 05020999 1640 D D D D D D D

05020999 1650 05020999 1650 X X X X X X X

05020999 1690 05020999 1690 X X

05021001 3800 05021001 3800

05021001 3801 05021001 3801 X

05021103 0000 05021103 0000

05021104 0000 05021104 0000 X X

0502H99 0000 05021199 0000

810C' 1010 — Td — 8SLTYLIOTO
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2018 Al 2017 Al E § § § é § § § § ugn g g é uEn v:“. 5 a a §
A I T T O O T - L I L A =

05021199 1300 05021199 1300 X X X X X X X X

05021201 2000 05021201 2000 X X X X

05021201 2002 05021201 2002 X X X X

05021201 2003 05021201 2003 X X X X

05021202 0000 05021202 0000 X X X X X

05021202 2011 05021202 2011

05021202 2012 05021202 2012

05021202 2013 05021202 2013

05021204 2030 05021204 2030 X

05021208 3120 05021208 3120 X X X X X X

05021299 0000 05021299 0000

05021301 2100 05021301 2100

05021304 2101 05021304 2101

05021399 0000 05021399 0000

05021399 2190 05021399 2190 X X X X

05021499 0000

05021501 2300 05021501 2300 X X X X

05021502 2301 05021502 2301 X X X X X X

05021505 2311 05021505 2311 X X X

05021506 2320 05021506 2320 X X X

05021599 0000 05021599 0000

05030101 0000 05030101 0000 X X X

05030102 0000 05030102 0000

810C' 1010 — Td — 8SLTYLIOTO

100°1T00
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2018 Al 2017 Al E § § § é § § § § ugn g g é uEn v:“. 5 a a §
A I T T O O T - L I L A =

05030102 0010 05030102 0010 X X X X X
05030403 0006 05030103 0000 D D D D D D
05030404 0000 05030104 0000 D D D D D D D D D
05030405 0006 05030105 0000 D D D D D
050301406 0000 05030106 0000 D D D D D D D D D
05030107 0000 05030107 0000 X X X X X
05030110 0010 05030110 0010 X X X X X
05030111 0000 05030111 0000 X X X X X
05030112 0000 05030112 0000 X X X X X
05030113 0000 05030113 0000 X X X X X
05030199 0000 05030199 0000 X X X X X X X X X X X X
05030199 0103 A A A A A A
05030199 0104 A A A A A A A A A A A
05030199 0105 A A A A A A A
05030199 0106 A A A A A A A A A
05030206 2126 05030206 2120 D D D D D D D
05030207 221 05030207 2121 D D D D D D
05030213 2220 05030213 2220 D D D D D D D
05030244 2221 05030214 2221 D D D D D D
05030228 1420 05030228 1420 D D D D D D D
05030240 0000 05030240 0000 X X X X X X X X X X X X
05030244 0000 05030244 0000 X X X X X X
05030250 0000 05030250 0000 X X X X

810C' 1010 — Td — 8SLTYLIOTO
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2018 Al 2017 Al E § § § é § § § § ugn g g é uEn v:“. 5 a a §

A I T T O O T - L I L A =

05030252 0000 05030252 0000 X X X X X X
05030260 0000 05030260 0000 X X X X D X
05030261 0000 05030261 0000 X X X X X
05030299 0000 05030299 0000 X X X X X X X X X X
05030299 0001 05030299 0001 X X X X X X X
05030299 0004 05030299 0004 X X X X X X X
05030299 0005 05030299 0005 X X X X X X X X X X X X
05030299 0008 05030299 0008 X X X X X X X
05030299 0010 05030299 0010 X X X X X X X
05030299 0018 05030299 0018 X X X X X X X X
05030299 0019 05030299 0019 X X X X X X X X
05030299 0021 05030299 0021 X X X X X X X X X
05030299 0022 05030299 0022 X X X X X X X X
05030299 0024 05030299 0024 X X X X X X X X
05030299 0025 05030299 0025 X X X X X X X X
05030299 0026 05030299 0026 X X X X X X X X
05030299 0036 05030299 0036 X X X X X
05030299 0039 05030299 0039 X X X X X
05030299 0041 05030299 0041 X X X X X X X X
05030299 0042 05030299 0042 X X X X X X X X X X
05030299 0043 05030299 0043 X X X X X X X X
05030299 0051 05030299 0051 X X X X X X X
05030299 1310 05030299 1310 X X X X X X X X

810C' 1010 — Td — 8SLTYLIOTO
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A I T T O O T - L I L A =

05030299 1420 A A A A A A A A

05030299 2120 A A A A A A A

05030299 2121 A A A A A A

05030299 2125 05030299 2125 X X X X X X

05030299 2128 05030299 2128 X X X X X X X

05030299 2220 A A A A A A A

05030299 2221 A A A A A A

05030299 2222 05030299 2222 X X X X X X X

05030299 3900 05030299 3900 X X X X

05030299 3940 05030299 3910 D D D D D D D D

05030300 0000 05030300 0000 X X X

05030900 0000 05030900 0000 X X X X

05040114 0000 05040114 0000 X X X

05046001 05046001 X X X X X X X X X X

05070106 05070106

05070107 05070107

05070200 05070200

67010000 0000 67010000 0000

67020000 0000 67020000 0000 X

67030000 2071 67030000 2071 X

810C' 1010 — Td — 8SLTYLIOTO

100°1T00
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ZALACZNIK 11

Specyfikacje techniczne w zakresie transferu plikow komputerowych
dotyczacych wydatkow EFRG i EFRROW

WSTEP

Niniejsze specyfikacje techniczne majg zastosowanie w odniesieniu do roku
budzetowego 2017, ktory rozpoczat si¢ dnia 16 pazdziernika 2016 r.

1.  Srodki przekazu

Organ koordynujacy panstwa czlonkowskiego jest zobowigzany dokonaé
transferu plikow komputerowych oraz odpowiedniej dokumentacji do
Komisji za posrednictwem STATEL/eDAMIS Ilub dowolnego systemu
informacji umozliwiajacego elektroniczng wymiang informacji w odniesieniu
do deklaracji wydatkow finansowych z funduszy EFRG/EFRROW.
Komisja udziela wsparcia finansowego tylko jednej instalacji STATEL/
eDAMIS w panstwie cztonkowskim. Najnowsza wersj¢ programu eDAMIS
client oraz dodatkowe informacje na temat korzystania ze STATEL/
eDAMIS mozna pobra¢ ze strony internetowej funduszy rolniczych
CIRCABC.

2. Struktura plikéw komputerowych

2.1. Panstwa czlonkowskie maja obowiazek utworzy¢ zapis komputerowy dla
poszczegbdlnych czgséci ptatnoscei i wptywoéw EFRG/EFRROW. Czgéci te sg
pojedynczymi pozycjami, z ktorych sktada sie ptatnos¢ dla (wptyw od)
beneficjenta.

2.2. Zapisy muszg posiada¢ ptaska strukture pliku. Jezeli pola posiadaja wiecej
niz jedng warto$¢, wymaga si¢ oddzielnego zapisu zawierajacego wszystkie
pola danych. Nalezy upewnic sie¢, ze nie wystepuja podwojne obliczenia ().

2.3. Wszystkie informacje dotyczace tej samej kategorii ptatnosci lub wplywow
muszg by¢ zawarte w tym samym pliku komputerowym. Nie zezwala si¢ na
tworzenie oddzielnych plikow dotyczacych tych samych ptatnosci (na przy-
ktad dla podmiotow gospodarczych, do celow kontroli lub dla danych
podstawowych i danych dotyczacych pomiarow).

2.4. Pliki komputerowe musza posiada¢ nastepujace cechy:

Pierwszy zapis w pliku (wiersz nagtowka) zawiera opis pliku. Nazwy pol
zawierajg litere ,,F”, po ktorej znajduje si¢ numer pola identycznego
z polem zastosowanym w zalaczniku 1 (,,Tabela X”). Dozwolone sg tylko
nazwy pol istniejagce w tym zataczniku.

Nastgpnymi zapisami w pliku sg dane (wiersze danych) w porzadku wska-
zanym przez pierwszy zapis opisujacy strukture pliku.

Pola oddzielone sa S$rednikiem (,,;”). Zaréwno wiersz naglowka, jak
i wszystkie wiersze danych zawieraja taka sama liczbe srednikow. W wier-
szach danych puste pola wystepuja jako podwdjny $rednik (,,;;”) w obrebie
zapisu lub jako pojedynczy $rednik (,,;”) na koncu zapisu.

Zapisy roznig si¢ dtugoscig. Kazdy zapis zakonczony jest sekwencja ,,CR
LF” albo ,,Carriage Return — Line Feed” (w systemie szesnastkowym: ,,0D
0A”). Wiersz nagtéwka nigdy nie konczy si¢ znakiem ,,;”. Rzedy danych
konczg si¢ znakiem ,,;” tylko wtedy, gdy ostatnie pole jest puste.

Plik zapisany jest w kodzie ASCII zgodnie z ponizsza tabela. Inne kody
(takie jak EBCDIC, TAR, ZIP itp.) nie sa akceptowane:

(") Uwaga: Nalezy najpierw zapozna¢ si¢ z uwagami wstepnymi dotyczacymi ,,ilo$ci”
w rozdziale 4 zatacznika III.
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2.5.

2.6.

Kod Panstwo cztonkowskie

I1SO 8859-1 BE, DK, DE, ES, FR, IE, IT, LU, NL, AT, PT, FI, SE
oraz GB

ISO 8859-2 CZ, HR, HU, PL, RO, SI oraz SK

ISO 8859-3 MT

ISO 8859-5 BG

ISO 8859-7 GR oraz CY

ISO 8859-13 | EE, LV oraz LT

Pola numeryczne:
Separator miejsc dziesi¢tnych: ,,.”

Symbol (,,+” lub ,.—) zapisuje si¢ po lewej stronie, a zaraz po nim liczby.
W przypadku liczb dodatnich znak ,,+” jest nieobowigzkowy.

Stala liczba miejsc dziesigtnych (szczegotly znajduja si¢ w zalaczniku III).

Brak spacji miedzy cyframi. Brak spacji lub innych znakow pomigdzy
tysigcami w kwotach.

Pole daty: ,RRRRMMDD” (czterocyfrowy rok, dwucyfrowy miesiac,
dwucyfrowy dzien).

Format wymagany dla kodu budzetowego (pole F109) bez spacji:
1,999999999999999” (gdzie ,,9” oznacza kazda cyfre od 0 do 9).

Cudzystow (,,”) jest niedopuszczalny na poczatku lub na koncu zapisow.

R

Srednika jako separatora pola ,,;” nie wolno uzywaé przy zapisie danych
w formacie tekstowym.

Dotyczy wszystkich pol: nie wolno uzywac spacji na poczatku lub koncu
pola.

Pliki spetniajace te zasady maja nastgpujaca strukture (przyktad dotyczy
roku budzetowego 2017):

F100;F101;F106;F107;F108;F109
BE02;154678;+152.50;EUR;20170715;050201011000016
BE02;024578;-1000.00;EUR;20170905;050208031502013
BE02;154985;9999.20;EUR;20170101;050205011100012
BE02;100078;+152.75;EUR;20170331;0502 0811000003 1

BE02;215452;+0.50;EUR;20170615;050201 011000016 (nalezy zapisywac
+0.50, a nie +.50)

itd.
(inne rzedy danych z polami w tym samym ukladzie).

Pliki danych o cechach opisanych w pkt 2.4 przesylane sg przesytka typu
~DANE Z TABELI X” (ang. ,X-TABLE-DATA”) (zob. program
,eDAMIS client”) przy pomocy programu do przesytania danych.

Program komputerowy do sprawdzania formatu plikow komputerowych
przed wystaniem ich do Komisji (,,WinCheckCsv”) jest wilaczony do
programu do przesylania danych. Zachgca si¢ agencje ptatnicze do zainsta-
lowania programu sprawdzajacego z CIRCABC oddzielnie do celow
zatwierdzania bez potaczenia sieciowego.
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3. Deklaracja roczna

3.1. Organ koordynujacy panstwa cztonkowskiego musi przesta¢ albo jeden plik
deklaracji rocznej dla wszystkich agencji ptatniczych, albo odrebne pliki
deklaracji rocznej dla kazdej agencji platniczej. Plik deklaracji rocznej
zawiera sumy ogotem w podziale na agencje ptatnicze wraz z kodami
budzetu i waluty w odniesieniu do $rodkow EFRG i EFRROW (art. 29
lit. b) i ¢) rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 908/2014).

3.2. Pliki powinny posiada¢ cechy opisane w pkt 2.4. Kazdy wiersz powinien
zawiera¢ nastgpujace pola (w przedstawionym porzadku):

a) F100: kod agencji platniczej;

b) F109: kod budzetu;

c) F106: kwota wyrazona kodem waluty F107;
d) F107: kod waluty.

3.3. Pliki spetniajace zasady maja nastgpujaca strukturg (przyktad dotyczy roku
budzetowego 2017):

F100;F109;F106;F107
BE02;050201021011004;483644.90;EUR
BE02;050208110000031;29721588.82;E UR
BE02;050208120000043;299931.75;EUR
BE02:050212083120065;2778423.44;EUR
BE02;050301100010009;16403776.45;EUR
BE02;050301100010010;8123456.45;EUR
itd. (')

3.4. Pliki deklaracji rocznych nalezy wysyta¢ za posrednictwem programu do
przesylania danych przesytkg typu ,,DEKLARACJA-ROCZNA” (ang.
~ANNUAL-DECLARATION™).

4. Wyjas$nienie roznic

4.1. W przypadku réznic miedzy deklaracja roczng a deklaracja miesigczng lub
kwartalng lub tabela X organ koordynujacy panstwa cztonkowskiego prze-
syta albo jeden plik ,,wyjasnienie réznic” dla wszystkich agencji platni-
czych, albo odrebne pliki ,,wyjasnienie réznic” dla poszczegdlnych agencji
ptatniczych. Taki(-e) plik(-i) powinien (powinny) wyjasnia¢, przy pomocy
standardowych kodow, roznice wedlug kodéw budzetu miedzy deklaracja
roczng a deklaracjami miesigcznymi (T104); roznice wedhug kodow
budzetu lub celu szczegétowego miedzy deklaracja roczng a deklaracjami
kwartalnymi (SFC2014 — EFRROW okres programowania 2014-2020) lub
migdzy deklaracja roczng a suma zapisow (X F106) w tabeli X.

4.2. Pliki powinny posiada¢ cechy opisane w pkt 2.4. Kazdy wiersz zawiera
nastepujace pola (w przedstawionym porzadku):

a) F100: kod agencji platniczej;

b) F109: kod budzetu;

¢) Exco: kod wyjasnienia-uzgodnienia;

d) F106: kwota wyjasnionej roznicy w euro.

4.3. Kod wyjasnienia-uzgodnienia nalezy okresli¢ przez kod odpowiadajacy
wykazowi ponizej. W odniesieniu do réznic dotyczacych EFRG kod wyjas-
nienia nalezy okresli¢ tylko raz dla kazdego kodu budzetu (F109). W odnie-
sieniu do roznic dotyczacych EFRROW ta jedna deklaracja powinna by¢
interpretowana w $wietle pelnego kodu wyjasnienia zawierajacego dwa
dodatkowe znaki dla celow szczegdtowych (zdefiniowanych ponizej).

(") Kodow budzetu, dla ktorych nie zgloszono zadnych wydatkow, nie wlacza si¢ do pliku
deklaracji rocznej.
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W odniesieniu do roznic dotyczacych EFRROW kod wyjasnienia (jak
opisano w wykazie ponizej — kody B01-B99) rozszerza si¢ za pomoca
dwoch dodatkowych znakéw zawierajacych odpowiedni priorytet unijny
i cel szczegdtowy, jak opisano w art. 5 rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) nr 1305/2013 (') (np. 5a w odniesieniu do réznic
dotyczacych celu szczegotowego ,.zwigkszenie efektywnosci korzystania
z zasobow wodnych w rolnictwie™) (). W odniesieniu do celéw szczego-
towych nieujetych wyraznie w art. 5 wspomnianego rozporzadzenia: dwa
dodatkowe znaki, ktorych nalezy uzy¢, to ,,yy”. Roznice w wydatkach
niezwigzanych z celami szczegoétowymi nalezy zaznacza¢ poprzez dodanie

CH)

W27,

Kod A) Rodzaj roznicy [deklaracja roczna w stosunku do (=MINUS)
EFRG deklaracji miesigcznej (T104)]

A01 Blad administracyjny (pozostale kwoty do odzyskania na
koniec roku budzetowego i przekazane do EFRG za posrednic-
twem deklaracji rocznej)

A02 Blad wynikajacy z zaokraglenia

A03 Btad zapisu (dane wpisane do nicodpowiedniego kodu budze-
tu)

A04 Blad polegajacy na braku danych (kwota uwzgledniona
w deklaracji rocznej, ale niezamieszczona w T104)

A05 Btad polegajacy na braku danych (kwota uwzglgdniona
w T104, ale niezamieszczona w deklaracji rocznej)

A06 Btad dotyczacy platnosci (ptatnos¢ zawieszona w banku)

A07 Korekta opoznionej platnosci

A08 Btad zwigzany z przekroczeniem putapu (korekta ze wzgledu
na przekroczenie putapu wydatkow)

A09 Odliczenie kwoty niemozliwej do odzyskania

Al0 Odliczenie kwoty niemozliwej do odzyskania (zasada 50/50)

All Korekta ze wzgledu na odzyskiwanie zalegtych naleznosci

Al2 Korekta z powodu podwojnego ksiggowania wydatkow

Al3 Realokacja wydatkow poszczegélnych funduszy (krajowych
lub unijnych)

A20 Korekty zgodnosci

A21 Korekty dotyczace uprawnien

A22 Niezadeklarowana modulacja

A23 Korekty kursu wymiany

A90 Przechowywanie publiczne (tabele P-STO 13. okres)

A99 Inny blad

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1305/2013 z dnia 17 grudnia
2013 r. w sprawie wsparcia rozwoju obszarow wiejskich przez Europejski Fundusz
Rolny na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW) i uchylajace rozporzadzenie
Rady (WE) nr 1698/2005 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 487).

(?) Prawidtowym polaczeniem mogtoby by¢ na przyklad BO11a w przypadku réznic doty-
czacych bledéw administracyjnych odnoszacych si¢ do wydatkoéw poniesionych na
podstawie art. 5 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013.
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Kod B) Rodzaj réznicy [deklaracja roczna w stosunku do (=MINUS)
EFRROW deklaracji kwartalnych (SFC2014)]

BO1 Btad administracyjny (zalegle kwoty juz odzyskane, ale jeszcze
nieodliczone w deklaracjach kwartalnych w okresie referen-
cyjnym i zapisane na konto EFRROW w ramach deklaracji
rocznej)

B02 Btad wynikajacy z zaokraglenia

B03 Btad zapisu (dane wpisane do nieodpowiedniego kodu budzetu
lub celu szczegdtowego)

B04 Blad polegajacy na braku danych (kwota uwzgledniona
w deklaracji rocznej, ale niezamieszczona w deklaracji kwar-
talnej)

BOS Btad polegajacy na braku danych (kwota uwzgledniona
w deklaracji kwartalnej, ale niezamieszczona w deklaracji
rocznej)

B06 Btad dotyczacy platnosci (ptatnos¢ zawieszona w banku)

Bl11 Korekta ze wzgledu na odzyskiwanie zalegtych naleznosci

B12 Korekta z powodu podwojnego ksiggowania wydatkow

B13 Realokacja wydatkow poszczegélnych funduszy (krajowych
lub unijnych)

Bl14 Blad dotyczacy stopy wspoifinansowania (kwota z bledng
stopa wspotfinansowania w deklaracji rocznej)

B15 Btad dotyczacy stopy wspotfinansowania (kwota z biedng
stopa wspotfinansowania w deklaracji kwartalnej)

B16 Roéznica ze wzgledu na stope wspotfinansowania w deklaracji
kwartalnej

B23 Korekty kursu wymiany

B30 Realokacja celu szczegotowego (1)

B99 Inny biad

Kod tabeli C) Rodzaj roznicy [deklaracja roczna w stosunku do (=MINUS)
X fabeli X (EFRG i EFRROW)]

Co1 Btad administracyjny (pozostate kwoty do odzyskania na
koniec roku budzetowego i przekazane do EFRG/EFRROW
za posrednictwem deklaracji rocznej)

C02 Blad wynikajacy z zaokraglenia

C03 Btad zapisu (dane wpisane do nieodpowiedniego kodu budze-
tu)

Co4 Btad polegajacy na braku danych (kwota uwzglgdniona
w deklaracji rocznej, ale niezamieszczona w tabeli X)

Co05 Btad polegajacy na braku danych (kwota uwzgledniona w tabeli
X, ale niezamieszczona w deklaracji rocznej)

Co06 Btad dotyczacy platnosci (ptatno$¢ zawieszona w banku)

Co7 Korekta opoznionej ptatnosci w deklaracji rocznej

Co8 Blad zwiazany z przekroczeniem putapu (korekta w deklaracji

rocznej ze wzgledu na przekroczenie putapu wydatkow)
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4.4.

Kod tabeli C) Rodzaj réznicy [deklaracja roczna w stosunku do (=MINUS)
X tabeli X (EFRG i EFRROW)]

C09 Odliczenie kwoty niemozliwej do odzyskania

C10 Odliczenie kwoty niemozliwej do odzyskania (zasada 50/50)

Cl1 Korekta ze wzgledu na odzyskiwanie zaleglych naleznosci

C12 Korekta z powodu podwojnego ksiggowania wydatkow

C13 Realokacja wydatkow poszczegdlnych funduszy (krajowych
lub unijnych)

Cl4 EFRROW: Blad dotyczacy stopy wspotfinansowania (kwota
z bledng stopa wspotfinansowania w deklaracji rocznej)

CI15 EFRROW: Btfad dotyczacy stopy wspoifinansowania (kwota
z bledna stopa wspotfinansowania w tabeli X)

C20 Korekty zgodnosci

C21 Korekty dotyczace uprawnien

C22 Niezadeklarowana modulacja

C23 Korekty kursu wymiany

C24 EFRG - zatrzymywanie 25 % kwot wynikajacych z przestrze-
gania zasady wzajemnej zgodnosci (%)

C25 EFRG - zatrzymywanie 20 % kwot odzyskanych w zwiazku
z nieprawidtowosciami (%)

C98 Tabela X nie jest wymagana

C99 Inny btad

(") Kod B30 nalezy wykorzystywa¢ wylacznie do identyfikacji réznic w celach
szczegOtowych, ktore nie maja wplywu na cato$¢ wydatkow zgloszonych dla
danego kodu budzetu. Jezeli istnieje wptyw na catkowita kwote zadeklarowanych
wydatkow, stosuje si¢ kod B03.

(®) Art. 100 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013.

() Art. 55 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013.

Pliki spetniajace te zasady maja nastgpujaca struktur¢ (przyktad dotyczy
roku budzetowego 2016):

F100;F109;Exco;F106
ATO01;050207991409001;A03;+505.90

Kwota zgloszona w deklaracji rocznej jest o 505,90 EUR wyzsza od kwoty
(blednie) zgloszonej w deklaracjach miesigcznych [tabele 104].

AT01;050208120000021;A03;-505.90

Kwota zgloszona w deklaracji rocznej jest o 505,90 EUR nizsza od kwoty
(blednie) zgloszonej w deklaracjach miesigcznych [tabele 104].

AT01;050302062120056;A01;-125.80

Kwota zgloszona w deklaracji rocznej jest o 125,80 EUR nizsza od kwoty
zgloszonej w deklaracjach miesiecznych [tabele 104] ze wzgledu na korekte
., bledow administracyjnych”.

ATO01;050302072121141;C04;+31.05

Kwota zgloszona w deklaracji rocznej jest o 31,05 EUR wyzsza od kwoty
zgloszonej w tabeli X ze wzgledu na problem polegajqcy na braku danych.

ATO01;050460010153201;B011a;-100.00
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4.5.

5.2.

5.3.

ATO01;050460010153201;B011¢;-50.00

Kwota zgloszona w odniesieniu do srodka 015 w deklaracji rocznej jest
o 150,00 EUR nizsza od kwot wykazanych w deklaracjach kwartalnych
[SFC 2014] ze wzgledu na bledy administracyjne. Doszto do bledu admi-
nistracyjnego w wysokosci 100,00 EUR w odniesieniu do transakcji zaksie-
gowanej pod celem szczegolowym la i do drugiego bledu administracyyj-
nego w odniesieniu do platnosci w ramach celu szczegotowego Ic.

Kod wskazujgcy bledy administracyjne zostaje rozszerzony o dwa znaki
wskazujgce cel szczegolowy.

ATO01;050460010153201;B301a;-100.00
AT01;050460010153201;B301b;+100.00

Kwota zgloszona w odniesieniu do srodka 15 w deklaracji rocznej jest
rowna kwotom wykazanym w  deklaracjach kwartalnych [SFC 2014].
Jednak kwota 100,00 EUR zostala blgdnie zgloszona w deklaracjach kwar-
talnych na cel szczegélowy la i jest obecnie korygowana, tak aby skory-
gowaé cel szczegotowy 1b.

ATO01;050302072121142;C05;-81.00

ATO1; 050460010153201;B02;+3.04

ATO1; 050460010811101;C15;+3075.07

ATO1; 050460011211101;C14;-688.23

itd.

Pliki ,,wyja$nienie roznic” nalezy wysyla¢ za posrednictwem programu do
przesylania danych przesytka typu ,, WYJASNIENIE ROZNIC” (ang. ,,DIF-
FERENCE-EXPLANATION”).

Dokumentacja (wykaz kodow)

. W przypadku gdy kody sa uzywane do pol, dla ktoérych w zalaczniku II1

nie wprowadzono standardowych kodow, organ koordynujacy panstwa
czlonkowskiego musi przekaza¢ wykaz kodow dla kazdej agencji ptatniczej
za posrednictwem programu do przesylania danych w celu wyjasnienia
wszystkich wykorzystanych kodow.

Taki wykaz kodéw moze mie¢ forme i styl zwyklego pisma. Tozsamosé
agencji platniczej oraz nazwa lub jednostka administracyjna adresata musza
by¢ wyraznie oznaczone.

Interfejs klienta programu do przesytania danych zawiera szczegdlny typ
przesylki dla tego rodzaju transferu danych w formie tabel, tj. ,WYKAZ
KODOW” (ang. ,,CODE-LIST”).

Transfer danych

Organ koordynujacy musi przesta¢ pliki komputerowe w catosci i tylko
jeden raz.

Jezeli organ koordynujacy stwierdzi, ze przestano nieprawdziwe dane lub
ze pojawit si¢ problem przy transferze danych, musi niezwlocznie powia-
domi¢ o tym Komisjg. Nalezy wskaza¢ wszystkie pliki, ktore zawieraja
nieprawidlowe informacje. Nalezy zatem zwroci¢ si¢ do Komisji o usunigcie
tych plikow. Nastepnie, w celu uniknigcia nadpisywania zapisow kompu-
terowych lub plikéw z danymi, organ koordynujacy musi przesta¢ popra-
wione pliki komputerowe w celu petnego zastgpienia poprzednich niepra-
widlowych informacji.
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1.1.
1.2
1.3.
1.4.
L.5.
1.6.

2.10.

3.1
3.2
3.3.
3.4.
3.5.

4.1.

42.
43.
44,
45.
4.6.
47.

ZALACZNIK 111

,Aide-mémoire”
Rok budzetowy 2018
SPIS TRESCI
Dane dotyczace ptatnosci
F100: nazwa agencji ptatniczej
F101: numer referencyjny ptatnosci
F103: rodzaj platnosci
F105: ptatno$¢ obciazona karg
F105B: zasada wzajemnej zgodnosci: zastosowanie kary administracyjnej

F105C: kwota niewyplacona (w euro): zmniejszenie platnosci lub wyklu-
czenie z platnosci w wyniku kontroli administracyjnej lub kontroli na
miejscu

F106: kwota w euro
F106A: wydatki publiczne w euro

F107: jednostka walutowa

. F108: data ptatnosci
. F109: kod budzetu

. F110: rok gospodarczy, rok kalendarzowy lub okres gospodarczy:

Dane dotyczace beneficjenta (wnioskodawcy)

F200: kod identyfikacyjny

F201: nazwa (imi¢ i nazwisko)

F202A: adres wnioskodawcy (ulica i numer domu)

F202B: adres wnioskodawcy (krajowy kod pocztowy)

F202C: adres wnioskodawcy (gmina lub miasto)

F207: region lub podregion w panstwie cztonkowskim

F220: kod identyfikacyjny organizacji posredniczacej

F221: nazwa organizacji posredniczacej

F222B: adres organizacji (mi¢dzynarodowy kod pocztowy)
F222C: adres organizacji (gmina lub miasto)

Dane dotyczace wnioskow o przyznanie pomocy/wnioskow o ptatnosc
F300: numer wniosku o przyznanie pomocy/wniosku o platnosé
F300B: data wniosku o przyznanie pomocy/wniosku o platnosé
F301: numer umowy/projektu (w stosownych przypadkach)
F304: jednostka upowazniajaca

F307: jednostka przechowujaca dokumenty towarzyszace

Dane dotyczace produktow

F500: kod produktu/kod podsrodka w zakresie rozwoju obszaréw wiej-
skich

F502: ilo$¢ podlegajaca ptatnosciom (liczba hektarow itd.)

F503: ilos¢ objeta ztozonym wnioskiem o ptlatnosé (ilos¢ zgloszona)
F508A: obszar objety ztozonym wnioskiem o ptatnos§¢

F508B: obszar objety dokonywang platnoscia

F509A: obszar deklarowany nieprawidtowo

F510: rozporzadzenie Unii i numer artykutu
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4.8.  F511: poziom pomocy EFRG (EUR) na jednostk¢ miary
4.9. F531: calkowita objgtosciowa zawarto$¢ alkoholu

4.10. F532: naturalna objgtosciowa zawarto$¢ alkoholu

4.11. F533: strefa uprawy winorosli

5. Dane dotyczace kontroli na miejscu

5.1. F600: kontrole na miejscu

Uwaga ogolna: znaczenie kodéw X, A i D stosowanych w zalaczniku I:

Wszystkie informacje oznaczone jako ,,X” lub ,,A” sa obowiazkowe.

»X” = element danych juz ujety w rozporzadzeniu wykonawczym (UE)
2016/1813.
»A” = element danych do uzupetnienia w stosunku do poprzedniej wersji tego

rozporzadzenia wykonawczego.

,D” = element danych do usunigcia w stosunku do wspomnianego rozporza-
dzenia wykonawczego.

Gdy Zadanie dostarczenia informacji nie jest w danych okoliczno$ciach uzasad-
nione lub nie ma zastosowania w odniesieniu do danych panstw czlonkowskich,
nalezy wpisa¢ WARTOSC ZEROWA, ktora w pliku danych w formacie CSV
przedstawiona jest przez dwa kolejne $redniki (;), lub wpisa¢ wartos¢ zerowa
(0.00).

1. DANE DOTYCZACE PEATNOSCI

Uwaga wstepna: W tej czesci termin ,,ptatno$¢” dotyczy zaréwno platnosei,
jak i1 przychodow EFRG i EFRROW.

1.1.  F100: nazwa agencji platniczej
Wymagany format: kod (zob. wykaz kodéw F100 uvaktualniany w CAP-
ED):

https://webgate.ec.europa.eu/agriportal/awaiportal/

1.2. F101: numer referencyjny platnosci

Numer referencyjny wyraznie identyfikujacy platnos¢ w sprawozdaniu
finansowym agencji ptatniczej. Usunigcia dotyczace pomocy zywnosciowej
nie beda uznawane za interwencyjng sprzedaz produktow. W tym szcze-
g6lnym przypadku pole F101 mozna pomina¢.

1.3. F103: rodzaj platnosci

Wymagany format: nalezy okresli¢ za pomoca jednoznakowego kodu
zgodnie z nastgpujacym wykazem kodow:

Kod Znaczenie

0 Pomoc zywnosciowa

1 Wyptacona zaliczka

2 Platno$¢ salda koncowego (pierwsza i jedyna ptatnos¢ lub
rozliczenie salda po wyplacie zaliczki, ptatnos¢ czg$ciowa)

3 Kwota odzyskana/zwrot (po natozeniu kary)/korekta

4 Otrzymanie kwot (niepoprzedzone ptatnoscia zaliczki ani ptat-
nosciag salda koncowego)

6 Brak transakcji finansowe;j

7 Platnos¢ czgsciowa

1.4. F105: platnos¢ obciazona kara

Wymagany format: tak = ,,Y”; nie = ,,N”.



02017R1758 — PL —01.01.2018 — 001.001 — 24

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

F105B: zasada wzajemnej zgodnoS$ci: zastosowanie kary administra-
cyjnej

W odniesieniu do EFRG i EFRROW w polu F105B nalezy wskaza¢ kwotg
kary administracyjnej, o ktorej mowa w art. 91 rozporzadzenia (UE)
nr 1306/2013. Ujemng kwote (w euro) wynikajaca z systemu kontroli
zasady wzajemnej zgodno$ci nalezy wskaza¢ tylko raz w odniesieniu do
pojedynczego beneficjenta w ramach odpowiednich kodéw budzetu.

Wymagany format: +99... 99.99 lub -99... 99.99, gdzie 9 oznacza
dowolna cyfre od 0 do 9.

F105C: kwota niewyplacona (w euro): zmniejszenie platnosci lub
wykluczenie z platnosci w wyniku Kkontroli administracyjnej lub
kontroli na miejscu

W polu nalezy wskaza¢ kwoty zmniejszone lub wykluczone na podstawie
kontroli administracyjnej lub kontroli na miejscu zgodnie ze stosownym
rozporzadzeniem.

Kwot¢ wynikajaca z zasady wzajemnej zgodnos$ci nalezy wpisaé w polu
F105B i jako taka nie powinna stanowi¢ ona czesci (ujemnej) kwoty, ktora
zostanie wpisana w polu F105C.

Wymagany format: +99.... 99.99 Iub -99... 99.99, gdzie 9 oznacza
dowolng cyfr¢ od 0 do 9.

F106: kwota w euro
Kwota kazdej pojedynczej pozycji platnosci w euro.

Kwoty w polu F106 odnosza si¢ jedynie do wydatkow EFRG i EFRROW.
Wydatki krajowe nie powinny by¢ podawane w tej pozycji.

W przypadku EFRG suma tych kwot (F106) wedtlug kodu budzetu (F109)
odpowiada kwotom zadeklarowanym w tabeli 104.

W przypadku EFRROW suma tych kwot (F106) wedlug kodu budzetu
(F109) odpowiada kwotom obliczanym w deklaracjach kwartalnych doty-
czacych wydatkéw w tym samym okresie.

Wymagany format: +99.... 99.99 lub -99... 99.99, gdzie 9 oznacza
dowolng cyfre¢ od 0 do 9.

F106A: wydatki publiczne w euro

Kwota kazdego wktadu publicznego w finansowanie operacji, pochodza-
cego z budzetu panstwa, wiadz regionalnych lub lokalnych, Unii, lub
innych wydatkow o podobnym charakterze.

Suma tych kwot (F106A) wedlug kodu budzetu (F109) zasadniczo odpo-
wiada kwotom zadeklarowanym jako wydatki publiczne w deklaracjach
kwartalnych dotyczacych wydatkow w tym samym okresie.

Wymagany format: +99.... 99.99 lub -99... 99.99, gdzie 9 oznacza
dowolng cyfre¢ od 0 do 9.

F107: jednostka walutowa

Wymagany format: EUR

. F108: data platnosci

Data okre$lajaca miesigc dokonania zgloszenia do EFGR/EFRROW.

Wymagany format: ,,RRRRMMDD” (czterocyfrowy rok, dwucyfrowy
miesigc, dwucyfrowy dzien).
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1.11.

2.1.

2.2.

2.3.
2.4,
2.5.
2.6.

2.7.

F109: kod budzetu

W przypadku EFGR nalezy poda¢ pelny kod wg budzetu zadaniowego,
w tym tytul, rozdzial, artykul, pozycj¢ i podpozycje.

W przypadku pozycji budzetowej EFRROW 05046001 nalezy podaé
podpozycje budzetu zgodnie z opisem w pkt 1.2 zalacznika IV.

Wymagany format: ABB bez spacji: ,,999999999999999”, gdzie 9 oznacza
dowolng cyfre¢ od 0 do 9.

. F110: rok gospodarczy, rok kalendarzowy lub okres gospodarczy

W przypadku produktow objetych skupem interwencyjnym jest to rok
gospodarczy odpowiadajacy danemu produktowi lub okres obowigzywania
kontyngentu, na poczet ktorego dany produkt zostanie zapisany.

W przypadku $rodkéw nieobszarowych i niezwigzanych z produkcja zwie-
rzecg w ramach EFRROW jest to rok kalendarzowy zlozenia pierwotnego
whniosku o udzielenie pomocy finansowej. W odniesieniu do podejmowania
wieloletnich zobowigzan, zwigzanych z np. $rodkami ,,obszar” lub ,,zwie-
rzeta”, jest to rok kalendarzowy rozpoczgcia zobowigzania.

DANE DOTYCZACE BENEFICJENTA (WNIOSKODAWCY)

Uwaga wstepna: Pola F200, F201, F202A, F202B i F202C nalezy zawsze
wykorzystywa¢ do wskazania beneficjenta platnosci, tzn. ostatecznego
beneficjenta. Pola F220, F221, F222B i F222C mozna wykorzysta¢ tylko
wtedy, gdy platno$¢ dokonywana jest na rzecz beneficjenta przez organi-
zacje posredniczacg. Pole F207 dotyczy jedynie pola F200.

F200: kod identyfikacyjny

W systemach informatycznych agencji platniczej, na szczeblu panstwa
cztonkowskiego i w odniesieniu do wszystkich ptatnosci kazdemu wnio-
skodawcy przydziela si¢ niepowtarzalny identyfikator.

F201: nazwa (imi¢ i nazwisko)

Imi¢ i nazwisko wnioskodawcy lub nazwa firmy wnioskodawcy.

F202A: adres wnioskodawcy (ulica i numer domu)
F202B: adres wnioskodawcy (krajowy kod pocztowy)
F202C: adres wnioskodawcy (gmina lub miasto)
F207: region lub podregion w panstwie czlonkowskim

Kod regionu i podregionu (NUTS 3) ustalany jest wedtug miejsca gtowne;j
dziatalnosci prowadzonej przez gospodarstwo beneficjenta, ktoremu przy-
znana jest platnosc.

Kod ,region dodatkowy” (MSZZZ) wskazuje si¢ tylko w przypadkach gdy
np. nie istnieje kod systemu NUTS 3.

Wymagany format: kod systemu NUTS 3 okreslony w wykazie kodow
F207 na stronie CAP-ED: https://webgate.ec.europa.eu/agriportal/awaipor-
tal/

F220: kod identyfikacyjny organizacji poSredniczacej

Indywidualny niepowtarzalny identyfikator przydzielany organizacjom
posredniczacym na szczeblu panstwa cztonkowskiego. Platnos¢ dokony-
wana jest na rzecz beneficjenta poprzez organizacje posredniczaca, tzn.
poprzez posredniczaca instytucje lub bezposrednio do tej organizacji.
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2.8.

2.9.

F221: nazwa organizacji posSredniczacej

Nazwa organizacji.

F222B: adres organizacji (miedzynarodowy kod pocztowy)

2.10. F222C: adres organizacji (gmina lub miasto)

3.1

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

(Z

-~

DANE DOTYCZACE WNIOSKOW O PRZYZNANIE POMOCY/
WNIOSKOW O PLATNOSC

F300: numer wniosku o przyznanie pomocy/wniosku o platno$é

Musi on umozliwiaé odszukanie wniosku o przyznanie pomocy/wniosku
o platno$¢ w aktach panstw czlonkowskich. Jest on niepowtarzalny
w odniesieniu do interwencji na rynkach rolnych, pomocy bezposredniej
i rozwoju obszarow wiejskich, zapewniajac jednoznaczng identyfikacje
numeru wniosku o przyznanie pomocy/wniosku o ptatnos¢ w systemach
informatycznych agencji platniczej.

F300B: data wniosku o przyznanie pomocy/wniosku o platnosé

Data otrzymania wniosku o przyznanie pomocy/wniosku o ptatnos¢ przez
agencj¢ platnicza lub przez jeden z jej wyznaczonych organdéw (w tym jej
oddziaty lub biura regionalne).

W  przypadku platnosci w ramach krajowych programow wsparcia
w sektorze wina data zlozenia wniosku jest zgodna z data okreslong
w art. 37 lit. b) rozporzadzenia Komisji (WE) nr 555/2008 (1).

W przypadku $rodkéw rozwoju obszarow wiejskich: data zgloszenia jest
zwigzana z wnioskiem o ptatnos¢, o ktérym mowa w art. 2 ust. 1 pkt 4
rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 640/2014 (3).

Wymagany format: ,RRRRMMDD” (czterocyfrowy rok, dwucyfrowy
miesigc, dwucyfrowy dzien).

F301: numer umowy/projektu (w stosownych przypadkach)

W przypadku $rodkéw i1 programow EFRROW kazdemu projektowi musi
by¢ przydzielony niepowtarzalny numer identyfikacyjny.

F304: jednostka upowazniajaca

Jest to jednostka odpowiedzialna za kontrol¢ administracyjna i upowaznie-
nia, np. region. Im bardziej zdecentralizowany jest zarzad systemu, tym
wazniejsza jest ta informacja.

F307: jednostka przechowujaca dokumenty towarzyszace

Tylko w przypadku gdy jest inna niz jednostka okreslona w polu F304.

DANE DOTYCZACE PRODUKTOW

Wstepna uwaga dotyczqca ilosci: zgodnie z podstawowa zasada ilosci takie
jak obszary itp. musza by¢ wykazane tylko raz. W przypadku ptatnosci
zaliczkowej, po ktorej nastgpuje platno$¢ salda, ilo$¢ nalezy podaé
w zapisie platnosci zaliczkowej. Obowiazuje to rowniez w przypadkach,
kiedy platno$¢ zaliczkowg i1 platno$¢ salda ksieguje sie w roznych
podpozycjach budzetowych (zaliczki i saldo). Korekty ilosci nalezy

(") Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 555/2008 z dnia 27 czerwca 2008 r. ustanawiajace

szczegbdlowe przepisy wykonawcze do rozporzadzenia Rady (WE) nr 479/2008 w sprawie
wspodlnej organizacji rynku wina w odniesieniu do programéw wsparcia, handlu z krajami
trzecimi, potencjalu produkcyjnego oraz kontroli w sektorze wina (Dz.U. L 170
z 30.6.2008, s. 1).

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 640/2014 z dnia 11 marca 2014 r. uzupet-
niajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 w odnie-
sieniu do zintegrowanego systemu zarzadzania i kontroli oraz warunkéw odmowy lub
wycofania ptatnosci oraz do kar administracyjnych majacych zastosowanie do ptatnosci
bezposrednich, wsparcia rozwoju obszaréw wiejskich oraz zasady wzajemnej zgodnosci
(Dz.U. L 181 z 20.6.2014, s. 48).
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wykaza¢ w zapisach obejmujacych saldo lub pdzniejsze ptatnosci. W przy-
padku sum odzyskanych, jezeli kwota wnioskowana jest obnizona
z powodu nieprawidlowo podanych ilosci, korekty ilosci nalezy wskazac
za pomocg znaku minus.

4.1. F500: kod produktu/kod podsrodka w zakresie rozwoju obszarow
wiejskich

Panstwa czlonkowskie musza sporzadzi¢ wlasne wykazy kodoéw oraz zata-
czy¢ je w nocie wyjasniajacej do pliku(-6w) platnosci.

W przypadku $rodkéw rozwoju obszarow wiejskich objetych pozycja
budzetowg EFRROW 05046001 podsrodek wskazuje si¢ zgodnie z tabelg
okreslong w czgsci 5 zalgcznika 1 do rozporzadzenia wykonawczego
Komisji (UE) nr 808/2014 (').

4.2. F502: ilos¢ podlegajaca platnosciom (liczba hektarow itd.)

Zob. wstgpna uwaga w pozycji 4 (dane dotyczace produktow).

W przypadku sektora wina nalezy poda¢ zawarto$¢ alkoholu w produktach
uzyskanych w wyniku destylacji.

W przypadku wszystkich innych sektorow ilo$¢ podlegajaca platnosciom
jest wyrazona w jednostce okreslonej przepisami odpowiednimi dla tego
sektora, jako podstawa do wyptlaty premii.

Wymagany format: +99....99.99 lub -99....99.99, gdzie 9 oznacza dowolng
cyfre od 0 do 9. W razie potrzeby istnieje mozliwos¢ zwigkszenia liczby
miejsc po przecinku (maksymalnie do 6).

4.3. F503: ilos¢ objeta zlozonym wnioskiem o platnos$¢ (ilos¢ zgloszona)

Wymagany format: +99....99.99 lub -99....99.99, gdzie 9 oznacza dowolng
cyfre od 0 do 9. W razie potrzeby istnieje mozliwos¢ zwigkszenia liczby
miejsc po przecinku (maksymalnie do 6).

4.4. F508A: obszar objety zlozonym wnioskiem o platnosé

Obszar objety wnioskiem.

Wymagany format: +99....99.99 lub -99....99.99, gdzie 9 oznacza dowolng
cyfre od 0 do 9.

4.5. F508B: obszar objety dokonywana platno$cia

Zob. wstepna uwaga w pozycji 4 (dane dotyczace produktow).

Obszar, za ktory dokonywana jest ptatnosc.

Wymagany format: +99....99.99 lub -99....99.99, gdzie 9 oznacza dowolng
cyfre od 0 do 9.

(") Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 808/2014 z dnia 17 lipca 2014 r. usta-

nawiajace zasady stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
1305/2013 w sprawie wsparcia rozwoju obszarow wiejskich przez Europejski Fundusz
Rolny na rzecz Rozwoju Obszarow Wiejskich (EFRROW) (Dz.U. L 227 z 31.7.2014,
s. 18).
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4.6. F509A: obszar deklarowany nieprawidlowo

Roéznica migdzy obszarem deklarowanym i zmierzonym. Zawyzenie ma
miejsce, gdy obszar deklarowany przekracza obszar zmierzony, i jest wyra-
zone liczba dodatnig. Zanizenie ma miejsce, gdy obszar zmierzony prze-
kracza obszar deklarowany, i jest wyrazone liczba ujemnag.

Wymagany format: +99....99.99 lub -99....99.99, gdzie 9 oznacza dowolna
cyfre¢ od 0 do 9.

4.7. F510: rozporzadzenie Unii i numer artykulu

W przypadku towardw podlegajacych skupowi interwencyjnemu wyma-
gane jest opublikowanie wiladciwych instrumentow ad hoc w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.

W przypadku $rodkéw rozwoju obszarow wiejskich objetych pozycja
budzetowa EFRROW 05046001 w stosownym przypadku nalezy wskazac
kod dla odpowiedniego wybranego unijnego priorytetu (celu szczegdto-
wego) rozwoju obszarow wiejskich (1).

4.8. F511: poziom pomocy EFRG (EUR) na jednostke miary

Pole F511 nalezy wypehié, jezeli w jednym z wymaganych pol dotycza-
cych ilosci F502 1 F508B wpisano dane. Poziom pomocy nalezy wyrazi¢
w tej samej jednostce miary co wpisana ilos¢.

Wymagany format: 9....9.999999, gdzie 9 oznacza dowolng cyfre od 0
do 9.

4.9. F531: calkowita objetosciowa zawartos¢ alkoholu

Wyrazona w % obj./hl.
Wymagany format: 99.99, gdzie 9 oznacza dowolng cyfre od 0 do 9.

4.10. F532: naturalna objetosciowa zawarto$¢ alkoholu

Wyrazona w % obj./hl.
Wymagany format: 99.99, gdzie 9 oznacza dowolna cyfr¢ od 0 do 9.

4.11. F533: strefa uprawy winorosli

Obszar uprawy winoro$li zdefiniowany w dodatku 1 do zatacznika VII do
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 (3).

Wymagany format: okreslany za pomoca jednego z podanych kodow: A,
B, CI, CII, CIIIA, CIIIB.

5. DANE DOTYCZACE KONTROLI NA MIEJSCU

Dane dotycza kontroli przeprowadzanych w odniesieniu do danego roku
sktadania wnioskow/roku kalendarzowego.

(") Kody te nalezy poda¢ zgodnie z art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013. Na przyklad:
kod 1a dla wydatkéw przyczyniajacych si¢ do ,,utatwiania transferu wiedzy i innowacji
w rolnictwie, lesnictwie i na obszarach wiejskich, ze szczegdlnym naciskiem na wspie-
ranie innowacyjno$ci, wspolpracy i rozwoju bazy wiedzy na obszarach wiejskich”.
Wydatki odnoszace si¢ do art. 5 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013 mozna iden-
tyfikowa¢ za pomoca kodu P4. W odniesieniu do celow szczegétowych nieujgtych
wyraznie w art. 5 wspomnianego rozporzadzenia; dwa dodatkowe znaki, ktorych nalezy
uzy¢, to ,,yy”. Wydatki niezwigzane z celami szczegolowymi powinny by¢ identyfiko-
wane kodem ,,zz”.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia
2013 r. ustanawiajace wspolng organizacj¢ rynkoéw produktéw rolnych oraz uchylajace
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 922/72, (EWG) nr 234/79, (WE) nr 1037/2001 i (WE) nr
1234/2007 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 671).

(2

-~
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5.1.

Q]

F600: kontrole na miejscu

,Kontrole na miejscu”, o ktorych tu mowa, sg okreslone w stosownych
rozporzadzeniach (') w odniesieniu do danego roku sktadania wnioskdw/
roku kalendarzowego. Obejmuja one bezposrednie kontrole w gospodar-
stwie (kod ,,F” lub kod ,,C”) lub kontrole za pomocg teledetekcji (kod
»T7).

W przypadku kilku kontroli dotyczacych tego samego $rodka i producenta
nalezy dokona¢ jednorazowego zapisu. Kazdy zapis, czy to platnosci
zaliczki, salda czy innej platnodci, ktory dotyczy okreslonej kontroli,
posiada odpowiedni kod w polu F600.

Wymagany format: ,,N” = brak kontroli, ,,F”” = kontrola gospodarstwa na
miejscu, ,,C” = kontrola zasady wzajemnej zgodnosci i ,,T” = kontrola za
pomoca teledetekeji.

Jezeli przeprowadzono zaréwno kontrole gospodarstwa na miejscu, jak
i kontrole zasady wzajemnej zgodnosci lub kontrole za pomoca teledetek-
cji, nalezy wpisa¢ jeden z odpowiednich kodow ,,FT”, ,,CT”, ,,CE” lub
HFTC”.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 809/2014 z dnia 17 lipca 2014 r. usta-

nawiajace zasady stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
1306/2013 w odniesieniu do zintegrowanego systemu zarzadzania i kontroli, $rodkéw
rozwoju obszaréw wiejskich oraz zasady wzajemnej zgodnosci (Dz.U. L 227 z 31.7.2014,
s. 69).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1307/2013 z dnia 17 grudnia
2013 r. ustanawiajace przepisy dotyczace platnos$ci bezposrednich dla rolnikéw na
podstawie systemOw wsparcia w ramach wspoélnej polityki rolnej i uchylajace rozporza-
dzenia Rady (WE) nr 637/2008 i rozporzadzenia Rady (WE) nr 73/2009 (Dz.U. L 347
z 20.12.2013, s. 608).

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 639/2014 z dnia 11 marca 2014 r.
w sprawie uzupelnienia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
1307/2013 ustanawiajacego przepisy dotyczace platnosci bezposrednich dla rolnikow
na podstawie systemow wsparcia w ramach wspolnej polityki rolnej oraz zmiany zalacz-
nika X do tego rozporzadzenia (Dz.U. L 181 z 20.6.2014, s. 1).

Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 2159/89 z dnia 18 lipca 1989 r. ustanawiajace
szczegolowe zasady stosowania szczegdlnych srodkéw w odniesieniu do orzechow
i chleba $wigtojanskiego przewidzianych w tytule Ila rozporzadzenia Rady (EWG) nr
1035/72 (Dz.U. L 207 z 19.7.1989, s. 19).

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1621/1999 z dnia 22 lipca 1999 r. ustanawiajace
szczegdtowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr 2201/96 odnosnie do
pomocy dla uprawy winogron przeznaczonych do produkcji niektérych gatunkéw wino-
gron suszonych (Dz.U. L 192 z 24.7.1999, s. 21).

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 968/2006 z dnia 27 czerwca 2006 r. ustanawiajace
szczegdtowe zasady wykonania rozporzadzenia Rady (WE) nr 320/2006 ustanawiajacego
tymczasowy system restrukturyzacji przemystu cukrowniczego we Wspdlnocie
(Dz.U. L 176 z 30.6.2006, s. 32)
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1.1.

1.2.

ZALACZNIK 1V

Struktura kodéw budzetu EFRROW (F109)

OKRES PROGRAMOWANIA EFRROW 2014-2020
Wprowadzenie

W odniesieniu do EFRROW (okres programowania 2014-2020) nomenkla-
tura budzetowa okresla tylko jedna pozycj¢ budzetowa: ,,05046001”.

Biorge pod uwage fakt, ze kody budzetu moga zawiera¢ do 15 cyfr, pozo-
state 7 cyfr mozna wykorzysta¢ do doktadniejszego okreslenia wydatkow.
Umozliwi to poréwnanie pochodzacych z réznych zrédel danych dotyczqg-
cych roku budzetowego, agencji platniczej, srodka i programu.

Struktura kodu budzetu

Kod budzetu musi posiada¢ strukture ,,05046001 MM RRR PP”. Osiem
pierwszych znakoéw jest zawsze takich samych: ,,05046001”. Dwa nastepne
znaki ,,MM” oznaczaja $rodek.

Kod Srodek pomocy (1)

01 Przekazywanie wiedzy i dziatania informacyjne (art. 14)

02 Ustugi doradcze, ustugi z zakresu zarzadzania gospodarstwem
i zastgpstw (art. 15)

03 Systemy jako$ci produktow rolnych i s$rodkow spozywczych
(art. 16)

04 Inwestycje w aktywa rzeczowe (art. 17)

05 Przywracanie potencjatu produkcji rolnej zniszczonego w wyniku
klesk zywiotowych i katastrof oraz wprowadzanie odpowiednich
srodkow zapobiegawczych (art. 18)

06 Rozwo6j gospodarstw rolnych i dziatalnosci gospodarczej (art.
19)

07 Podstawowe ustugi i odnowa wsi na obszarach wiejskich (art.
20)

08 Inwestycje w rozwdj obszarow lesnych i poprawg rentownosci
laséw (art. 21-26)

09 Tworzenie grup i organizacji producentow (art. 27)

10 Srodek rolno-srodowiskowo-klimatyczny (art. 28)

11 Rolnictwo ekologiczne (art. 29)

12 Platnos$ci dla obszaré6w Natura 2000 i ptatnosci zwigzane
z ramowa dyrektywa wodng (art. 30)

13 Ptatnosci dla obszaréw z ograniczeniami naturalnymi lub innymi
szczegolnymi ograniczeniami (art. 31 1 32)

14 Dobrostan zwierzat (art. 33)

15 Ushugi lesnosrodowiskowe 1 klimatyczne oraz ochrona lasow
(art. 34)

16 Wspotpraca (art. 35)

17 Zarzadzanie ryzykiem (art. 36-39)

18 Finansowanie uzupehniajacych krajowych ptlatnosci bezposred-
nich dla Chorwacji (art. 40)
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Kod Srodek pomocy (1)

19 Wsparcie dla lokalnego rozwoju LEADER — rozw¢j kierowany
przez lokalng spoteczno$é¢ (CLLD) (art. 42, 43 i 44)

20 Wsparcie techniczne (art. 51)

97 113 — Wczesniejsza emerytura (%)

98 131 — Speianie norm opartych na prawodawstwie unijnym (%)

99 341 — Nabywanie umiej¢tnosci, aktywizacja i wdrazanie lokal-
nych strategii rozwoju obszarow wiejskich (%)

" Odestania do odpowiednich artykuléw rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013.
(®) Srodek przerwany z okresu programowania 2007-2013.

Kolejne trzy cyfry ,,RRR” wskazuja na powigzanie artykutow stosowanych
do okreslenia maksymalnej stawki wkladu EFRROW:

— pierwsza cyfra to ,kategoria stawek wktadu”,
— druga cyfra to ,,odstgpstwa/inne alokacje”,

— trzecia cyfra to stosowalnos$¢ art. 59 ust. 4 lit. d) (1), art. 59 ust. 4 lit.
g) (") i art. 24 ust. 1 (3.

PiZ;V;IIS(Zy Artykut (1) Kategoria stawek wktadu
1 art. 59 ust. 3 | Regiony stabiej rozwinigte, regiony najbar-
lit. a) dziej oddalone oraz mniejsze wyspy Morza
Egejskiego w rozumieniu rozporzgdzenia
(UE) nr 229/2013
2 art. 59 ust. 3 | Regiony, w ktorych PKB na mieszkanca
lit. b) w okresie programowania 2007-2013 byt
nizszy niz 75 % $redniej UE-25 w okresie
odniesienia, ale ktorych PKB na mieszkanca
jest wyzszy niz 75 % $redniego PKB w UE-
27
3 art. 59 ust. 3 | Regiony przej$ciowe inne niz te, o ktorych
lit. c) mowa w art. 59 ust. 3 lit. b) rozporzadzenia
(UE) nr 1305/2013
4 art. 59 ust. 3 | Pozostale regiony
lit. d)
5 — Srodek przerwany
(") Odestania do odpowiednich artykulow rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013.
2:;% Artykut (1) Odstepstwa/inne alokacje
1 — Glowny nurt

(') Odestania do odpowiednich artykutow rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013.
(?) Odestania do odpowiednich artykutow rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013.
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Drugi

1
mmak Artykut (1)

Odstepstwa/inne alokacje

art. 59 ust. 4
lit. a)

Srodki, o ktorych mowa w art. 14, 27 i 35
rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013, na
potrzeby rozwoju lokalnego w ramach
LEADER, o ktorym mowa w art. 32
rozporzadzenia  Parlamentu  Europejskiego
i Rady (UE) nr 1303/2013 (?), oraz operacji
realizowanych na podstawie art. 19 ust. 1
lit. a) ppkt (i) rozporzadzenia (UE) nr 1305/
2013

3 art. 59 ust. 4
lit. b)

Dziatania przyczyniajace si¢ do realizacji
celow w zakresie srodowiska oraz tagodzenia
zmiany klimatu i przystosowywania si¢ do
niej

art. 59 ust. 4
lit. ¢)

Instrumenty finansowe na poziomie Unii,
o ktorych mowa w art. 38 ust. 1 lit. a)
rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013

5 art. 59 ust. 4
lit. e)

Operacje otrzymujace dofinansowanie ze
srodkow  finansowych  przekazanych do
EFRROW poprzez zastosowanie art. 7 ust. 2
i art. 14 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1307/
2013

VM1

6 art. 59 ust. 4
lit. )

Dodatkowy przydziat dla Irlandii, Portugalii
i Cypru

Dobrowolne dostosowanie w nastgpstwie
art. 10b i 136 rozporzadzenia (WE) nr 73/
2009

8 art. 59 ust. 4
lit. h)

Wielkos¢ wktadu, o ktorej mowa w art. 39a
ust. 13 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013,
w  przypadku instrumentdw finansowych,
o ktorych mowa w art. 38 ust. 1 lit. ¢) tego
rozporzadzenia

(") Odestania do odpowiednich artykuléw rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013.

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia
17 grudnia 2013 r. ustanawiajace wspolne przepisy dotyczace Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego,
Funduszu Spojnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju
Obszarow Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego
oraz ustanawiajace przepisy ogolne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spojnosci i Euro-
pejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz uchylajace rozporzadzenie
Rady (WE) nr 1083/2006 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 320).

Instrumenty finansowe

Trzeci
znak

na poziomie panstwa
czlonkowskiego —
art. 59 ust. 4 lit. d)
rozporzadzenia (UE) nr
1305/2013

Pomoc finansowa — art.
59 ust. 4 lit. g)
rozporzadzenia (UE) nr
1305/2013

Tymczasowe trudnosci

budzetowe — art. 24 ust.

1 rozporzadzenia (UE)
nr 1303/2013

nie dotyczy

nie dotyczy

nie dotyczy

dotyczy

nie dotyczy

nie dotyczy

nie dotyczy

dotyczy

nie dotyczy
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Trzeci
znak

Instrumenty finansowe
na poziomie panstwa
czlonkowskiego —
art. 59 ust. 4 lit. d)

Pomoc finansowa — art.
59 ust. 4 lit. g)
rozporzadzenia (UE) nr

Tymczasowe trudnosci
budzetowe — art. 24 ust.
1 rozporzadzenia (UE)

rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013 nr 1303/2013
1305/2013
dotyczy dotyczy nie dotyczy
nie dotyczy nie dotyczy dotyczy
dotyczy nie dotyczy dotyczy
nie dotyczy dotyczy dotyczy
dotyczy dotyczy dotyczy

Dwa ostatnie znaki ,,PP” oznaczajg numer programu (dopuszcza si¢ cyfry
od ,,00” do ,,99”), gdzie:

00 odnosi si¢ do programu krajowego
od 01 do 98 odnosi si¢ do programéw regionalnych
99 odnosi si¢ do programu krajowej sieci

obszaréw wiejskich

Przykiad:

F109 = 05046001 01 431 01 oznacza:

05046001: pozycje w budzecie
2014-2020;
01:
4:
3:
wania si¢ do niej”;
1: '
zastosowania;
01:

,EFRROW”

okres

programowania

$rodek ,,Przekazywanie wiedzy i dziatania informacyjne (art. 14)”;

sart. 59 ust. 3 lit. d) — Pozostate regiony”;

art. 59 ust. 4 lit. b) — Dziatania przyczyniajace si¢ do realizacji celow
w zakresie srodowiska oraz lagodzenia zmiany klimatu i przystosowy-

art. 59 ust. 4 lit. d), art. 59 ust. 4 lit. g) i art. 24 ust. 1 nie maja

numer programu regionalnego ,,01”.



